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UGSL will hold the 2nd Pan Pacific University Golf Super League from September 
3rd to 5th, 2025. The purpose of this tournament is to promote university golf 
around the world, especially in the Pacific Rim region, and provide an 
opportunity to not only experience international matches, but also to meet 
lifelong friends across borders. More than 140 players from Japan, the United 
States, Ireland, Sweden, South Korea, Chinese Taipei, and more will gather here 
at Grand Fields Country Club in Mishima for three days of heated battles. Of 
course, we hope that all players will concentrate on golf, but we also hope that 
they will enjoy the land of Mishima City, Shizuoka Prefecture, Japan during 
their limited time in Japan. We hope that this will help you in your 
preparations for your visit to Japan, so we have compiled an introduction to 
Mishima City, Grand Fields Country Club, and the 1st Tournament in 2024. We hope 
that you will take a look and find it useful. All our staff look forward to 
welcoming all players and team members.
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【All players and Team members】



MISHIMA
～From the world to MISHIMA,

from MISHIMA to the world～
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For tourist information on Mishima,
                       click here

三島市の観光情報はこちらから



【Rakuju-en】
【Mishima Taisha   
        Shrine】

【Mt.Fuji】

【Numazu  
Port】

【Kakita River】

【Izu】

【Atami】

【Mishima Skywalk】

【Hakone・Lake Ashi】

【Izu Fruit Park】

【Yamanaka Castle
            Ruins】

【Suruga Bay】

【Sagami Bay】
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★

三島市は富士南麓、箱根西麓の伊豆半島の付け根に
位置します。
三嶋大社の門前町として、また東海道五十三次の11番
目の宿場町として古くから栄えた三島市、富士山の伏
流水がいたるところで湧き出でて街中を流れ「水の郷
百選」に選ばれた水の都でもあります。

三島市街地から望む富士山は大きく、左手前に愛鷹山、
中央に宝永噴火口が大きく見えます。
三島の新名所全長400メートルの吊橋、
「スカイウォーク」から望む富士もまた絶景です。
きれいな水とミネラル豊富な土壌は三島ブランドの多
くの野菜を生み出しています。
富士山の伏流水の恩恵を受けた「うなぎ」も
絶品です。

Mishima City is located at the base of the Izu Peninsula, 
on the southern foot of Mt. Fuji and the western foot of 
Mt. Hakone.
 Mishima City has long flourished as a temple town of 
Mishima Taisha Shrine and as the 11th post town on the 
Tokaido Road. It is also a city of water, chosen as one 
of the "100 Best Water Towns" because the groundwater of 
Mt. Fuji springs up everywhere and flows through the city. 
Mt. Fuji can be seen from Mishima city, with Mt. Ashitaka 
in the foreground on the left and the Hoei crater in the 
center. The view of Mt. Fuji from the "Skywalk," a 400-
meter-long suspension bridge which is one of the newest 
attraction in Mishima, is also spectacular. Clean water 
and mineral-rich soil produce many Mishima brand 
vegetables. The Unagi no Kabayaki(Graze-grilled Eel), 
which is made with the groundwater of Mt. Fuji, is also 
delicious.

Image taken from "Mishima City Tourism Web"



【Mishima Taisha Shrine】

【三嶋大社 夏祭り】【三嶋大社 本殿】【富士山】【三嶋大社】

【Summer Festival】

【Mount Fuji】
【Mishima Taisha Shrine Main Hall】
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【三島西麓野菜】
【うなぎ】

【Mishima Croquette】

【水の郷 三島】

【Hakone Seiroku Mishima Vegetables】
(Vegetables from the western foot 

of Mt.Hakone in Mishima)

【Unagi no Kabayaki】 
(Graze-grilled Eel)

三島甘藷(じゃがいも)を使った
【三島コロッケ】

日本一長い歩行者専用吊り橋
【スカイウォーク】
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【Fujinomiya Yakisoba】

【Shizuoka Oden】

Please enjoy Mishima Croquette,Fujinomiya Yakisoba,
Shizuoka Oden at the welcome party.

【Water Town Mishima】

The longest pedestrian suspension bridge in Japan
               【Skywalk】

Images taken from "Mishima City Tourism Web" and 
"Fujiizu Agricultural Cooperative Association"



GRAND FIELDS
COUNTRY CLUB

ホームページはこちらから

GRAND FIELDS
COUNTRY CLUB

GRAND FIELDS
COUNTRY CLUB

Please visit our homepage here
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【Club house Facade】 【Lobby】

【The clubhouse seen from above】

【Gallery】
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【front】

天井まで25ｍの高さの解放感溢れる
ロビーでお寛ぎください

当クラブの歴史の一端を
見ることが出来ます

この2人が皆様をお出迎え
致します

外壁はオーストラリア産の
“砂岩タイル”を使用

他に類をみないクラブハウス
です

Please relax in our spacious lobby 
with a 25meters high ceiling.

The exterior walls which 
is made of Australian 
sandstone tiles is one of 
the main signature of our 
clubhouse.

We will welcome you here.

The Gallery gives you a 
glimpse of our history.
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【ロッカールーム】

【Locker room】

【Main bath room】

【Powder room】

【大浴場】



【Hole No.1～No.9】
クラブハウスを出て純日本風の回
遊庭園を歩き、目を西に向ければ
秀麗な富士山を眺めることができ
ます。

【Hole No.10～No.18】
Hole No.1～No.9にくらべ、いっそう
戦略的なコース。第一打の正確なプレ
イスメント、第二打の正確な飛距離感
がきわめて重要。

10

【Four seasons】

【Spring】

【Summer】

【Autumn】

【Winter】

You will walk through a traditional 

Japanese garden outside of the 
clubhouse. A stunning view of Mt. 
Fuji will catch your eye to the west.

A relatively strategic course awaits 
you. The placement of the first shot 
is crucial, and the second shot must 
be a precise carry.

【Hole No.1～No.9】 【Hole No.10～No.18】

https://gran-cc.co.jp/course-guide/outcourse/
https://gran-cc.co.jp/course-guide/outcourse/
https://gran-cc.co.jp/course-guide/outcourse/
https://gran-cc.co.jp/course-guide/outcourse/
https://gran-cc.co.jp/course-guide/outcourse/
https://gran-cc.co.jp/course-guide/incourse/
https://gran-cc.co.jp/course-guide/incourse/
https://gran-cc.co.jp/course-guide/incourse/
https://gran-cc.co.jp/course-guide/incourse/
https://gran-cc.co.jp/course-guide/incourse/


趣ある日本家屋の茶店でお抹茶とお菓子を
ご堪能ください
(練習日のみのご利用となります、試合当日はご利用頂けません)

Enjoy matcha green tea and sweets at 
the authentic Japanese teahouse.
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【Facility information】Teahouse

茶道は日本を代表する伝統文化、芸術
のひとつです
心を落ち着かせ、お茶を点て、客人に
振舞う儀式であり、侘び寂びの精神や
おもてなしの心を重視し茶室の設えや
茶道具、お菓子など様々な芸術が融合
しています

The tea ceremony is one of Japan's 
most representative traditional 
cultures and arts. It is a ritual 
in which one calms the mind, 
prepares tea, and serves it to 
guests. It emphasizes the spirit 
of wabi-sabi and hospitality, and 
is a fusion of various arts such 
as the setting of the tea room, 
tea utensils, and sweets.(Available for use on practice days 

only, not available on match days）

「Kakigoori」A Summer Tradition



TRACKMAN完備の工房をマスター室横に
併設しております。
練習場打席にもTRACKMAN3台をご用意しております。
ぜひご活用ください。

【施設情報】工房/トレーニングルーム

【Facility information】
      Work shop/Training room
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ミズノ株式会社様よりご提供頂きましたヨガマットを
ストレッチスペースにご用意しております。
ラウンド前後の身体ケアにご利用ください。

We have a workshop equipped with TRACKMAN next 
to the master room.
We also have three TRACKMAN machines at the 
driving range. Please feel free to use them.

Yoga mats provided by Mizuno Corporation are 
available in the stretching space. Please use 
them for body care before and after your round.



Course Guide
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Hole【No.1～No.9】

Hole【No.10～No.18】

Hole 1 2 3 4 5 6 7 8 9
1～9
Total

Par 5 4 4 3 5 4 3 4 4 36

Champion
Tee

560 405 400 205 649 381 197 397 435 3629

Regular
Tee

501 328 353 164 561 318 141 356 346 3068

Hole 10 11 12 13 14 15 16 17 18
10～18
Total

1～18
Total

JGA/USGA
Course rate

Slope
Rating

Par 5 3 4 4 3 4 4 5 4 36 72 - -

Champion
Tee

536 217 393 428 191 438 378 650 397 3628 7257 74.9 141

Regular
Tee

466 180 347 369 150 383 290 552 324 3061 6129 70.1 130

Please use this as a reference for each hole strategy.

Hole【No.1～No.9】
Click here for course details

Hole【No.10～No.18】
Click here for course details



No.3

No.2

No.1

駿河湾に向かって緩やか
に打ち下すロングホール。
ティーショットはフェア
ウェイセンターやや左側
を狙って打つ。
(飛距離の出る方ティー
ショットで右側を狙い、
第2打でグリーンを狙うこ
とも可能)

左サイドにOBがあり右は林
の傾斜地。
ティーショットはフェア
ウェイ右へ狙う方が第2打
は打ちやすい。但し、右
フェアウェイバンカーが約
210ヤード地点に構えてい
ます。グリーンは2段グ
リーンなので、ピン位置に
よっては1番手上のクラブ
選択も必要です。(ショー
トアイアンの精度次第で
バーディーも十分狙えま
す）

左ドッグレッグの戦略性が求めら
れるミドルホール。
左丘を越えたショットは成功すれ
ばバーディーチャンスですが、ペ
ナルティーをうけるリスクが高ま
ります。ティーショットは正面バ
ンカーを避けて左へ打てればベス
ト。フェアウェイ右も比較的浅い
のでティーショットの成否がスコ
アーに大きく影響します。
（ティーショット280ヤードのビッ
クショットでチャンスホールに
も！）
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A par 5 towards Suruga 
Bay that slopes gently 
from front to back. The 
tee shot will be aimed to 
the left of the mid of 
the fairway. For long 
hitters, there is a 
chance to approach with a 
second shot if the tee 
shot successfully travels 
a long distance to the 
right side of the fairway.

Out-of-bounds runs 
along the left side of 
the hole, with steep 
woods on the right. The 
tee shot should be on 
the right side of the 
fairway to make the 
second shot easier. 
However, there is a 
fairway bunker on the 
right at about 210 
yards. The green is a 
two-tiered green, so 
depending on the 
location of the hole, 
accurate short irons 
will give you a chance 
for a birdie.

A dogleg left par 4 
requires a strategy. 
Successful shots over the 
knoll on the left will 
provide a great chance for 
a birdie, but it is risky. 
The best tee shot should 
be to the left, avoiding 
the front bunker. The 
fairway on the right is 
relatively shallow, so tee 
shots that are carried 280 
yards will have a chance 
to produce excellent 
scores.

A par 5 towards Suruga 
Bay that slopes gently 
from front to back. The 
tee shot will be aimed 
to the left of the 
middle of the fairway. 
For long hitters, there 
is a chance to approach 
with a second shot if 
the tee shot 
successfully travels a 
long distance to the 
right side of the 
fairway.

Out-of-bounds runs 
along the left side 
of the hole, with 
steep woods on the 
right. The tee shot 
should be on the 
right side of the 
fairway to make the 
second shot easier. 
However, there is a 
fairway bunker on the 
right at about 210 
yards. The two-tiered 
green will require a 
club up, depending on 
the location of the 
hole. Accurate short 
irons will give you a 
chance for a birdie.

A dogleg left par 4 
requires a strategy. 
Successful Shots over the 
knoll on the left provide 
a chance of a birdie, but 
it will risk a penalty. 
The best tee should be on 
the left, avoiding the 
front bunker. The tee and 
the relatively shallow 
fairway on the right will 
affect your score. Tee 
shots that are carried 
280 yards will have a 
chance to produce 
excellent scores.



フェアウェイ右側にクリークが流
れる若干打上げのショートホール。
グリーン手前に左右ガードバン
カーがあります。距離感も大切で
すが、このホールは方向性を重視
しましょう。ティーショットを左
へ外すと、第2打は昇り急斜面の林
越えになるので要注意。

ハンディーキャップ１の距離の
ある649ヤードの超ロングホール。
フェアウェイはやや右に傾斜し
ています。右側は林が続くので
ティーショットは左のバンカー
手前を狙うのがセオリー。大き
なグリーンは見た目より受け勾
配が強いのでピン手前から手堅
く攻めるのがベスト。

距離の短い谷越えのサービスホール。
プレッシャーは感じますが、チャン
ピオンティーからはティーショット
で210ヤード以上打てれば谷は十分ク
リアーできます。右林を避けてフェ
アウェイを狙いましょう。第2打は緩
やかに上っているのでクラブ選択に
注意。グリーン奥は比較的狭くなっ
ています。
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An uphill par 3 with a 
stream on the right side 
of the fairway. There 
are bunkers on either 
side of the green. 
Beware of missing your 
tee shot to the left, 
which will result in a 
second shot over the 
woods with a steep slope. 
This hole requires more 
accurate directional 
control than distance.

This is the longest 
par 5 on the front 9, 
which is 649 yards. 
The fairway slopes 
slightly from back to 
front, with a steep 
slope. The best option 
is to hold up front in 
front of the pin. 
There are woods on the 
right side of the hole. 
The large green has a 
disguised slope, so 
the best option should 
be to putt from in 
front of the pin.

A short service hole 
crossing a valley. 
Although it feels 
pressuring, from the 
champion tee you can 
clear the valley with 
a tee shot over 210 
yards. Aim for the 
fairway avoiding the 
right woods. The 
second shot is 
slightly uphill, so be 
careful with club 
selection. The back of 
the green is 
relatively narrow.

An uphill par 3 with a 

stream on the right side 
of the fairway. There are 
bunkers on either side of 
the green. The hole 
requires more accurate 
directional control than 
distance. Beware of 
missing your tee shot to 
the left, which will 
result in a second shot 
over the woods with a 
steep slope.

This is the longest par 5 on 
the front 9, which is 649 
yards. The fairway slopes 
slightly to the right. The 
tee shot will be aimed to the 
left in front of the bunker, 
as there are woods on the 
right side of the hole. The 
large green has a disguised 
slope, so the best option 
should be to putt from in 
front of the pin.

A short par 4 with a 
valley. The 210+ yard tee 
shot from the black tee 
should be enough to get 
over the valley. Avoid 
the woods on the right to 
place the ball on the 
fairway. The second shot 
requires careful club 
selection, as the fairway 
is slightly uphill. The 
back of the green is 
relatively narrow.



正確な距離が求められる谷越えの
ショートホール。
眼下に見下ろすグリーンまで続く大き
な谷。城壁に守られたようなグリーン
は奥行きがなく横広な形状。ティーグ
ランド上で感じる風と谷、グリーン上
の風は必ずしも同じではなく、キャ
ディーの意見を是非聞いて下さい。
グリーン奥からは難易度の高いアプ
ローチが求められ、総距離が合わせら
れるかが最重要となります。

グリーンが視界に入る比較的攻
めやすいミドルホール。
約200ヤード地点右側にフェア
ウェイバンカーがありますが、
豪快なティーショットを受け入
れてくれるホールです。右バン
カーからドローボールで狙いた
いホール、フェアウェイが狭い
為バンカー手前にティーショッ
トを狙うのもあり。グリーンは
傾斜と芝目の影響があり、ボー
ルの足がグリーン奥に早く流れ
やすくなっています。

フェアウェイ左側をクリークが流
れる緩い打上げのミドルホール。
ティーショットはそのクリークを
避けてフェアウェイセンターから
右側を狙います。第2打は緩い打上
げの距離感に注意しクラブ選択は
慎重に。右のラフはノーチャンス、
左はクリークとティーショットの
精度が求められます。
グリーン奥の滝と池の景観にしば
し癒されるでしょう。
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A short hole crossing a valley 
that demands precise distance 
control. Looking down the valley 
to the wide and shallow green, 
which appears to be protected by 
a castle wall. The wind on the 
tee and the wind on the green 
are often different, so be sure 
to consult your caddie’s 
opinion. Approach shots from 
behind the green require skill 
and precise distance control.

A relatively easy-to-attack 
middle hole where the green 
comes into view. There is a 
fairway bunker on the right 
at about 200 yards, but this 
hole welcomes powerful tee 
shots. Aiming with a draw 
from the right bunker is 
recommended, but since the 
fairway is narrow, aiming in 
front of the bunker is also 
an option. The green has 
slopes and grass nap that 
cause balls to run quickly 
toward the back.

A par 4 that gently 
slopes uphill with a 
creek running on the left 
side of the fairway. Aim 
for the center to right 
side of the fairway to 
avoid the creek. Be 
careful about the uphill 
distance on your second 
shot and select your club 
wisely. The right rough 
is unforgiving, and the 
left creek demands 
precision. The waterfall 
and pond behind the green 
will soothe your mind.

A par 3 with a valley demands 
precise distance control. 
Looking down the valley to the 
wide and shallow green, which 
appears to be protected by a 
castle wall. The wind on the 
green is not always the same as 
on the tee ground. Therefore, 
it is a good idea to get your 
caddie's opinion. Approach 
shots from behind the green 
require advanced skills to 
estimate the total distance.

This par 4 is one of the 
most clearly visible holes 
from the tee, making it 
easier for players to judge 
their shots. The dynamic tee 
shots are easily received, 
although there is a fairway 
bunker on the right at about 
200 yards. The hole is 
targeted with a draw ball 
from the right bunker, or a 
tee shot in front of the 
bunker is an option, as the 
fairway is relatively narrow. 
The grain of the turf and 
the slope of the green cause 
the ball to run fast behind 
the green.

A par 4 that slopes 

slightly from back to front 
with a stream on the left 
side of the fairway. When 
making your tee shot here, 
aim for the right side of 
the middle of the fairway 
to avoid the stream. For 
the second shot, be careful 
of the distance and your 
club selection. If your 
ball lands on the right 
rough, it will be hard to 
get a good score. On the 
left, you should be careful 
of the stream and need to 
hit an accurate shot. The 
waterfall and the scenic 
pond behind the green will 
help you to feel relaxed. 



緩やかなＳ字を描く打ち下
しのロングホール。
ティーショットはフェア
ウェイバンカーの上を狙っ
てツーオンのチャンスがあ
りますが、左サイドのペナ
ルティーエリアに要注意。
手堅く行くならフェアウェ
イバンカー右サイドを狙い。
第2打は右ＯＢに注意しなが
ら第3打で得意な距離を残し
ましょう。グリーン左に大
きなガードバンカー、右に
グラスバンカーがあります。

コースを代表する秀逸なショートホール。
縦長のグリーンは正確な距離感が求めら
れます。距離もたっぷりあるので方向性
よりも確実に池越えを。打ち下ろしの分、
グリーンは比較的ボールが止まりやすい
ので上級者はピンをデッドに狙えます。

距離は短いがフェアウェイは狭
いホール。フェアウェイ右サイ
ドのＯＢ、バンカーを警戒しつ
つ、確実に左サイド狙い。第2打
は緩やかな上りとなり距離感に
注意。グリーン右側のグラスバ
ンカー及び、グリーン奥も要注
意です。
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A gentle double dogleg 
downhill par 5. If the tee 
shot is successfully placed 
over the fairway bunker, it 
is possible to reach the 
green in two shots, but be 
careful of the penalty area 
on the left. The safer 
option is to aim for the 
right side of the fairway 
bunker. Be mindful of the 
out-of-bounds on the right 
side during your second 
shot and leave an easy 
approach for the third shot. 
A large bunker guards the 
left side of the green, 
with a grass bunker on the 
right.

An excellent par 3 that represents the back 
9. The vertically oriented green demands 
accurate distance control. To cross the 
pond, distance control is more important 
than direction. Given the downhill slope, 
advanced players can aim directly at the 
pin as the green tends to stop the ball.

A short par 4 with a narrow fairway. 
Avoid the out-of-bounds and bunker on the 
right by aiming left. The second shot 
requires distance control to account for 
the slight incline. Watch out for the 
back of the green and a grass bunker on 
the right side of the green.

A gentle double dogleg 
downhill par 5. If the 
tee shot is successfully 
placed over the fairway 
bunker, it is possible 
to reach the green in 
two shots, but be 
careful of the penalty 
area on the left. The 
safer option is to aim 
for the right side of 
the fairway bunker. 
Avoid the out-of-bounds 
with your second shot 
and leave the exact 
distance for your third. 
A large bunker guards 
the left side of the 
green, with a grass 
bunker on the right.

An excellent par 3 that represents 
the back 9. The vertically oriented 
green demands accurate distance 
control. To cross the pond, distance 
control is more important than 
direction. Given the downhill slope, 
advanced players can aim directly at 
the pin as the green tends to stop 
the ball.

A short par 4 with a narrow fairway. 

Avoid the out-of-bounds on the right side 
of the fairway and a bunker, and aim for 
the left side. The second shot requires 
distance control to take into account the 
slight incline. Watch out for the back of 
the green and a grass bunker on the right 
side of the green.



２ｍを超える高低差のある2段グ
リーンを有する谷越えのショート
ホール。2段グリーンの上下ピン位
置によってクラブ選択は異なるの
で慎重に。上段にピンがある場合
は左に外す覚悟、下段にピンがあ
る場合は多少右に外してもよい覚
悟で！距離、方向性両方の精度を
求められる難関コースです。

緩やかな上りで距離のあるミ
ドルホール。
ティーショットのランが期待
できないので、第2打は距離が
残ります。グリーンに近づく
ほど打上げとなるので、第2打
のクラブ選択が難しくなりま
す。左右のガードバンカー、
特に右のバンカーは深く
ショットの難易度が上がり、
更に左サイドにあるケヤキは
第2打がスタイミーになること
があるので要注意。

駿河湾に視界を収め、爽快な
ティーショットが打てる緩やか
に打ち下ろすミドルホール。
ティーショットで210ヤード以上
飛ばせば勾配を使って飛距離も
稼げます。グリーン の背景が抜
けているので第二打の距離感に
は注意。
ヤーデージ表示を信じてショッ
トしてください。
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A long uphill par 4 where 
the tee shot won’t roll 
much, leaving more for the 
second shot. As you 
approach the green, the 
incline increases, making 
club selection more 
difficult. The green is 
tightly guarded by bunkers 
on both sides. The right 
bunker is especially deep, 
and keyaki trees on the 
left may obstruct your 
second shot.

A par 3 over a valley with a 
two-tier green featuring more 
than 2 meters of elevation 
difference. Club selection must 
be meticulous. For pins on the 
upper tier, be prepared for 
shots to miss left; for lower-
tier pins, accept shots that 
miss slightly right. This hole 
demands accuracy in both 
distance and direction.

A downhill par 4 with 
views of Suruga Bay. If 
you drive over 210 yards, 
you can gain extra 
distance from the slope. 
The back of the green is 
clear of obstacles, so be 
sure to trust the yardage 
markers for your second 
shot.

A long uphill par 4. A tee 
shot on the uphill will 
leave distance for the 
second shot. The closer 
you get to the green, the 
harder it is to choose 
your club as the ground 
becomes steeper. The green 
is tightly bunkered on 
both sides. The right 
bunker is especially deep, 
while keyaki trees on the 
left may obstruct second 
shots.

A par 3 with a 2-tier green, that has more than 

2 meters of elevation difference, and a valley. 
Depending on where the pin is on the tier, you 
will need to differentiate your club. The pin on 
the top level requires players to be prepared 
for their shots to miss to the left. The pin on 
the lower level requires players to be willing 
to let their shots miss to the right. This is a 
challenging hole that requires accuracy in both 
distance and directional control.

A downhill par 4 with 

views of Suruga Bay. The 
tee shots have perfect 
scenery. Take advantage of 
the distance offered by 
the slopes for tee shots 
longer than 210 yards. The 
back of the green is clear, 
and the second shot should 
be calibrated with yardage.



左右を木々に囲まれたミドルホール。
ティーショットを左右の林に打ち込
むと、難しいリカバリーショットを
強いられます。フェアウェイキープ
のティーショットの精度が求められ
ます。
グリーンは５つのガードバンカーに
守られ、さらに2段グリーンとなっ
ているため2打目の距離感、方向性
が重要です。

5番ホールと並びグランフィールズ
ＣＣを代表するロングホール。
ティーショットはフェアウェイ左サ
イド狙い。第2打は緩やかな下り傾
斜で距離も稼げますが、右の林を超
えるとＯＢが待っています。グリー
ンは2段になっているのでパッティ
ングは慎重に。

フェアウェイが狭く感じる緩い打上
げのミドルホール。
左サイドに曲げると林越えの打上げ
の急斜面で難易度の高いリカバリー
ショットが要求されます。スコアー
メイクにはフェアウェイが絶対条件、
右バンカー手前を狙うのも戦略です。
第2打はピン位置に惑わされずグ
リーンセンター狙いが得策です。
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A gentle uphill par 4 that 
feels narrow. Missing left 
will require a challenging 
recovery shot over the steep 
woods. Keeping the ball on 
the fairway is essential for 
scoring; aiming just in front 
of the right bunker is a 
solid strategy. For the 
second shot, ignore pin 
placement and aim for the 
center of the green.

One of the signature long holes at 
Grand Fields CC alongside Hole 5. Aim 
your tee shot to the left side of the 
fairway. On your second shot, you can 
gain extra yards from the downhill 
slope, but beware of the 
out-of-bounds beyond the woods on the 
right. The 2-tiered green requires 
careful putting.

A par 4 surrounded by trees on both sides. 
Hitting into the woods will force a tough 
recovery shot. Keeping the ball on the 
fairway requires precise tee shots. The 
green is protected by five bunkers and 
features a 2-tier layout, making distance 
and direction on the second shot critical.

A gentle uphill par 4 that 

appears to be a narrow 
fairway. Shots that bend to 
the left require a recovery 
shot over the woods on the 
steep slopes. A strategy to 
score would be to aim for the 
fairway in front of the right 
bunker. The second shot 
should approach the middle of 
the green, regardless of the 
position of the pin.

The longest par 5 on the back 9 

represents Grand Fields Country 
Club. The tee shot targets the 
left side of the fairway. The 
second shot can gain extra yards 
on the slope, but there is out of 
bounds behind the woods on the 
right. The 2-tiered green 
requires an accurate putt.

A par 4 surrounded by trees on 

both sides. Tee shots that end up 
in the woods will require 
challenging recoveries. Keeping 
the ball on the fairway requires 
an accurate tee shot. The 2-
tiered green, protected by 5 
bunkers, requires players to 
calibrate direction and distance 
with a second shot.



2024
     1st Pan Pacific 
     University Golf Super League

by GRAND FIELDS COUNTRY CLUB
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2024年
第1回パンパシフィック

大学ゴルフスーパーリーグ
by GRAND FIELDS COUNTRY CLUB
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【Welcome!!】

大会初日朝の受付の様子
(クラブハウス ロビーにて)

朝食バイキング
(選手の皆さん、朝から食欲旺盛でした )

Morning check-in on the 
first day of the tournament 
(in the clubhouse lobby)

Breakfast buffet(The players had a great 
appetite in the morning!)

Breakfast Buffet

Japanese Food Western Food

Grilled Fish (Salted Salmon) Scrambled Eggs

Onsen- Tamago (Soft Boiled Eggs)
Hard Boiled Eggs

Ham and Sausages

Cod Roe with Grated Daikon
Mixed Salad

Potato Salad & Corn

Natto (Fermented Soybeans)
Butter-Enriched Roll,

Milk Bread & Danish Loaf

Miso Soup Vichyssoise (Chilled Potato Soup)

Rice Banana

An example of the 
breakfast buffet menu. 
Japanese and Western 
dishes are available.

朝食ビュッフェメニューの
一例です。
和食、洋食のメニューを
ご用意しております。



【Welcome Party】
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三島市の伝統「しゃぎり」を地元の皆さ
んが演奏して盛り上げました

Held after the practice round 
Barbecue competition.
The players are Japanese.
Japanese wagyu beef enjoyed it.

練習ラウンド後に開催されたバーベ
キュー大会、選手の皆さんは日本の
A5ランクの黒毛和牛をたっぷり堪能
しました Locals performing Mishima 

City’s traditional
“Shagiri”dance I played and 
excited the crowd.

At the barbecue event held after 
the practice round, the players 
enjoyed plenty of A5-grade 
Japanese black beef.

Locals performed Mishima's 
traditional "Shagiri" dance to liven 
up the event.
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【Men’s team Final Result】 
Nihon University.
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【Woman’s team Final Result】 
University of Virginia
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【Personal Individual Final Result】 
A.Saｍbach

(University of Virginia)
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27【University of Hawaii At Manoa

【Miles College】

【National Taiwan  University Of Sport】



『All our staff look forward to welcoming
all players and team members!!』

GRAND FIELDS COUNTRY CLUB
All staff

選手の皆さま、チーム関係者の皆さまのお越しを
スタッフ一同心よりお待ちしております!!
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